Cro; como un edificio que repentinamente se queda sin cimien-
tos.

“iJal {ja! jja! ga! no sé por qué siempre he desconfiado de los
que exageran las cosas, dijo Anita haciendo un mo ‘imiento gra-
cioso de cabeza, y fijando una ardiente mirada en $u novio,

“cY, como puedes asegurar, mascara preciosa, que hay exa-
geracion en mis palabras? ;

“/Ah! :si t4 pudieras comprender el fuego sagrado que circula
por mis venas! ;Si vieras mi corazén derretirse al impulso del
torrente abrasador que emana de las divinas miradas del objeto
que adoro, entonces, cruel mascara, me creerfas. .. .aun mas. ...
tendrias compasién y envidia de mi!

“Desde luego me comprometo 4 creer 1o que ti di¢es con tan-
to entusiasmo, aunque, 4 decir verdad, obra muy peco en tu fa-
VOI que no se conmueva tu organismo al -cGontacto magnético
de la mirada que te acaricia en este instante, Pero, repito, que
Paso por todo, con tal de que no estemos perdiendo locamente
el tiempo, dijo riendo D, Severo, y apretando el brazo de Carlos.

“iBuen Dios! exclamé Carlos; ¢serd posible que tan cerca me
halle del objeto adorado, sin que mi corazén me lo haya anun-
ciado? [Oh, si no tiene duda, el cielo me proteje! afiadio, viendo
que la cortinilla de la careta de Anita se levantaba con disimu-
lo, dejando ver su preciosa boca, y su rosada barha COIl un
hoyuelo encantador,”

Hasta aqui llegaba de mi lectura, cuando se escuché el pito
de otro tren que caminaba en direccion encontrada con el nues-
tro. Todos 108 espiritus, llevados de una curiosidad natural, fija-
Ton su atencién por el lado donde dehia pasar. Pronto lo vimos
deslizarse como una exhalacion: 1a locomotiva traia por delaj-
te iluminado por su parte interior, un masearén trasparente, con
grandes dientes y colmillos, ojos que despedian llamas, y

grandes y retoreidos cuernos; ni mas ni menos, que como los
hombres pintan la Boca del Infierno. No-sé si el gusto por esta

clase de adornos esti extendide entre los diablosi 6 bze.n‘, 1]0q que

parece mas racional, los ponen por burlarse de‘.lu? moldta L(l%er-
A pesar de la rapidez con que pasé aquel tren, se pudo a

tir que iba cargado de pasajeros. . 0l agionld
Pregunté 4 mi guia quiénes eran y 4 dénde podian 11._1%11‘81;;2

respondi6 que eran diablos y duendes, que iban 4 103,1} do‘dri;a

en comisién, v me animé con la esperanza d‘e que l\l} n]f)iel'n(;
también ir alguna vez, si lograba hacer C-ailelil' en e SeDs.

Tal noticia me halagé mucho, y hubiera querido imponer oh
fondo del modo edmo podia hacerme de fama en gl 11'1?91 H'O':Iﬁ:rqs
cref que este deseo me seria ficil realizarlo despues, n'uutm)iL :
que si salia del ewagsn sin llegar al desenlace de las T'af;'el;ttheé

gue contaba el travieso duende, tal vez cnt:ontraru}l(.l (u‘ i
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4 dar después con el precioso libro. Segui, pues, mi lecturs
Yoya continuaba de esta manera: ) s
“Carlos di6.el brazo & Anita y las dos parejas contmuqu:ll)ﬁﬁ

sabrosas platicas; pero mientras Clara y D. Severo mn-ui&ui;w

por los dridos campos del clasico PO%‘;ltl‘Vlslllo,- Ca,l l‘os yrohbacx;

llevados en las doradas alas de fantésticas quimer a?,d\ 2

por las aéreas regiones del Romanticismo m_asiJ e':za,f?rela 0.

“En seguida las parejas se separaron para. | dlldlb T ke &
“Yo segui 4 Clara, y como de la conversacion de D. Se Siy

pude menos que presagiar males para Pinto l‘_‘asos‘, c?m ql}n g

ca de este joven que tanto me habia simpatizado y de quie

habia declarado protector. : ; :
“Lo hallé pronta y oportunamente. Venia despechado _dffl pf‘.l;_
co de D. Roque, donde habia tenido un fuerte altercz!dé), & (,oili;rl

cuencia de las bromas que le dié & dofia Ramona y é d}r me i,

El resultado habia sido que Pascual desafiara & Bullanga pats

el dia sizuiente, 7 ; ¢ D3
“En la disposicién de d4nimo en que se hailaba‘_ml p'r(?t?gl:g&

me fué fécil persuadirlo de que debia retirarse 4 descansa‘u b

donando un lugar donde no encontraria mas que ‘me,‘lé g 1111 db.ﬂl_
“Una vez decidido, bajé rapidamente las 63011101..‘(:{51 e {331 It(;a-

cos, atraveso el patio exterior, el vestibulo y ,el ])ill’ll-:at;l o de

tro, y se dirigi6 al primer coche que enconcé 0 deuzlxllt(i"oz s
“Ha, caballero, ese coche es particular, dijo ung .

grada. o gt ; 3 Es

i “Eso no es inconveniente, replicé Pinté Pasos, no lo ocuparé

mucho tiempo. : Bugadent
“cPero, y si salen los amos, seflor amitor i ;
._l‘- Y : s o : g nrano, apenas
“Eso no es probable; todavia es demasiado temprano, ap

s




E:S 1a una, contesté Pinté Pasos mirando el reloj; por lo ‘demds,
10 Se ganan tan ficilmente un parde duros'en un cuarto de hora.
“\-‘_aya, seilor amo, suba usted, pues.
. q}}ﬁjl; 1:12&)'0 de elegante librea y guantes de ante, se apresurd
c-lt[e ui la por tezuelg. Pinté Pasos se colocd en la testera del co-
o el cochero subié al pescante y empufio el latigo y las rien-
& o ¢
- J’iw"f {?_.C-a.bq??a adn eé lacayo de cerrar la portezuela y pregun-
ar 1a direccion, cuando se acercaron 'dos mascar inte
anda, : ; : scaras con ‘inten-
i0n de subir al coche, ;s
:c" i3 = M é - _‘0 03 > -
- (’Qu? se ‘Ofl ece, mascaritas? Este coche tiene duefio, dijo el
g (‘r‘a; {))I (13111,;,:1 poniéndose entre la portezuela y las méscaras.
Abre, Francisco, que yo soy el duefio del coc icé
B, : ¥ e he, replicé una
“Francisco se quedé frio,
., 4 Lo
“(__Q,ue suc'ede?’ grito el cochero desde el pescante.
“g__ue aqui estd el amo, contesté Francisco.
2 ues Tbr{a pronto, que los caballos se impacientan, dijo el co-
{{;101, calculando que Pinté Pasos saldria porla otra portezuela.
e el an(iusco, temblando, no se resolvia- 4 abrir, fingia que la
gst b?ueda se habia apretado, para dar lugar al escape del que
- 'anq adentro; pero mi lieroe no ‘ereyé digno de’ él huir, y se
-1}‘6“0 f;}n? ?n el 1fondo del coche esperando los acontecimientos.
. » 1a portezuela se abrié, dando paso 4 una linda mas-

cara; yo, que no esperaba més que esto, me lancé sobre los ca=:

ballos, que salier : - :
130876 % els;hel on al galope asustades con mi presencia, y el
aLayo-y mo se quedaron con un palmo de narices, aguar-

dando que el cochero dominarfa los caballos ¥ volveria con el

{i?irhoet ;i ielactth SOH;? {iespuiés vieron que los caballos tomaron
E y e voliteo por la primera de San Francisc aca-
baron de tranquilizar. 2 et o e
i« 0’ 214 =
cocﬁ?‘o ,‘)ho ﬁo perdia el tiempo: colocado en el pescante junto al
o To, hube de magnetizarlo, de modo que se durmié como
a(.‘ roca; ) tomando las riendas, después de dar algunas vueltas
para que se perdieran nuestras huellas, sali al ps le Bucareli
tomé la calzada del Calvari s s e,
ks Ti\" ¢ V'c da de alvario, y me detuve detras de las tapias
el Tivoli Viejo, frente 4 la Iglesia de San Cosme, lugar propi-
clo a toda clase de aventuras.
C Ay
o, _}E’lt] e tf“”m’ dgntto del coche tampoco se perdia el tiempo.
& mascara al encontrarse con un deseonocido y sentir que los

;a})%lllgs partian, habia caido medio desmayada en-el asiento
! . i
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“F] bueno dé Pintd Pasos, 4 fuer de caballero galante, cifié
con sus robustos brazos 4 la elegante joven por la fiexible cintu-
ra, tal vez con la piadosa intencién de sustracria 4 los vaivenes
terribles que daba el coche, parte por la velocidad con que ca-
minaba, mucho méas por los baches que suelen encontrarse en las
calles de la capital. '

“T,a joven pugnaba por desasirse de tan importuno cortesano,
pero faltdndole donde apoyarse, todos sus esfuerzos eran inutiles.

«Tranquilicese usted, sefiorita, le dijo Pinté Pasos: una casuali-
dad me ha hecho hallarme en este carruaje, 4 la sazén que us-
ted entré en él, pero soy caballero, y sélo tiene usted que espe-
rar de mi atenciones'y respetos. :

«Dios mio! pensé la méseara, esa'voz se parece 4la de ¢l y
luégo dijo en voz alta: caballero, ¢onfio en que usted se portard
bien, pero suélteme usted, y veamos como se conjura el peligro

' que nos amenaza.

“Pinté Pasos retiré suavemente sus brazos, y contesté & la
mascara: Sefiorita, obedezco & usted; ya se halla completamente
libre, pero le ruego que no tema, pues no nos amenaza ningun
peligro: ya el cochero ha dominado los caballos, y prouto volve-
r4 usted con su familia. .

“.Pero, 4 dénde vamos por aqui; nos vamos alejando del tea-
tro! |
“No se inquiete tsted, seflorita, habra tomado el cochero un
rodeo para que los animales acaben de saciar su deseo de andar.

“Nog, sefior; no, sefior; esta ha de ser una abominable intriga, ¢s
necesario pedir socorro. ,

“Yg se disponia la mascara & ejecutar su pensamiento, cuando
la Tuz de un farol, penetrando en el coche, iluminé el semblante
de Pascual, que habfa arrojado'la careta.

“T,4 voz de la joven espiré en su garganta cuando vid las face-
ciones de su compaificero de aventura. ;

“-Pascual, dijo, ;qué hacia usted en este coche? (digame usted
la verdad!

“Sefiorita,
ro que me llevara &
monté, cuando hé t
esta aventura que me parece interesante.

“No me engaiie usted! :

“ Juro por mi honor, que he dicho la verdad; pero, jcémo es
que usted me conoce? R :

“Porque es usted novio de una amiga mia.

& ; :
bajo mi palabra de honor, habia suplicado al coche-
casa, el cochero condescendid, y apenas
aqui que usted llega, y empezamos 4 correr

Y,
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:‘GDe una amiga de usted?
“?1, por cierto, de Clarita Bullanga. SR
: ':n efecto, no 19 p_uedq negar, adoro 4 esa mujer, y sin em-
Etl{-f-i(_)’ ella no se decide 4 corresponderme.
:’ﬁs que n;) IIslcne confianza en el amor de usted.
‘Hace mal, hace mal, vo la sho; p S
I'Ell‘ie(( o dm-\” mal, :,o_ la-amo wmucho; puede usted asegu-
B 11e ia adoro, que la idolatro, que no puedo vivir sin ella.
aisige le amara a usted, eaballero, todavia me suplicaria
que le fuera 4 deeir todo eso? j
D i o el " il : - »
> Lrlzlt;g- E fmos(qaedq estupefacto, sin saber qué responder, y co-
L;)qtilll mmf caso el silencio y las acciones son mas elocuentes
?0156L§ P?.ablas, permanecié largo rato sin desplegar los labios,
¥ \'10'\' erente la mano de aquella preciosa criatlira, la levd
: "jti]tf_d €. corazon que le latia con violencia, y luego & la boca,
1;11{9; 1inuem]lole un beso prolongado, suave y respetuoso.
. A ﬁntaﬁio por cl_ buen suceso, traté de desatar las cintas de
a{p‘pg‘ta de la bella desconocida.
b i ltf,uu;eco,. }i’mtu Pa_lsol.?! si es usted caballero, si estima en algo
amor, si teme mi aborrecimiento ¥ mi vene 4
101, si tel 8 0 ¥y mi venga ' 5-
ted mi incognito. ; s
LEP \ - 2 :
or Dios, bella méscara, no me priv lefsi
; mdscara, e prives del placer dulcisim
cot‘ltemplai‘ tu hechicero rostro. pb o
= :{:-_‘mms, lfm’to Pasos, no insista usted en una cosa que & rea-
fi:ﬂrhbe, poudria entre los dos una barrera que nunca podriamos
ranguear. Gi\}fU he'hecho lo bastante con descubrir 4 usted un
5iec,r<,m, que deberia morir conmigo? ¢No estd usted satisfecho
6y Py - 5 i
de saber que una mujer lo adora? ;Es preciso fodavia que esa
myjer sacrifique su porvenir?
- {%)}gngs'mzan, eiggant-adql;'a Jjoven, soy un insensato, pero por
% ie t L ien compasion de nii, no rehuses mis caricias. Mira, es-
uy ILII(.'L"]C‘O', no se lo que e pasa, porque todo ¢l inmenso amor
%Je e inspira Clara, lo siento ahora por ti. . Diciendo esto
aic;yu;_l? ell)brazo lleno-de efusion 4 la preciosa mascara
Tinto Pasos, exelamo la jov 18 3 ) feliz 4
ol i 8 ™ ’t C}Lll]}lﬁflilfjf)\._fbll‘, ti sabes que soy feliz 4 tu la-
‘ b 1) q e he confesado’mi amor, pero un silencio eterno
(:“3 Sl(.u T esta aventura, jirame por tu honor y por el amor
de Clara, que no tratards nunca de descubrir quién soy; mira
q;zfvdelt-1 discrgcwa} depende mi porvenir y acaso mi dicohja.
< u\; Juro; contestd Pinté Pasos poniendo la mano derecha so-
Ig el corazon y besaqd‘o conmovido la frente de la joven que
de’—.’f}?“ url poco descubierta la careta. ' i
~Un cuarto-de hora'habria corri 20C
; a‘habria corrido, cuando un coche elegante

i

pard en una casita del Puente de Alvarado. Se aped del vehicu-
lo un joven, de cuyo brazo izquierdo pendia un démino de seda,
y con la mano derecha cerrd la portezuela. Entonces una cabe-
za cubierta con un c¢apuchén de raso, adornado con lazes, aso-
mo por la ventanilla, y levantando con su diminuta mano la cor-
tina del antifaz que cubria su rostro, presenté al joven una bo-
quita encarnada y fresca. El joven, delirante de placer, saboreé
un dulce, prolongado y ardiente beso.

“Después, los dos actores de esta escena muda, cambiaron un
apreton de manos.

“Fl coche echd & andar hacia la Mariscala, y el joven entré 4
la casita. Cuando después de acostarse apagé la vela y se arre-
bujé en su lecho, exclamé llend’de satisfaccion. (Lsta ha sido la
noche mas feliz de mi vidal”

Mientras mas avanzaba en la lectura del libro del duende,
nias pabulo daba & la llama de curiosidad en que se abrasaba
mi cerebro. Estaba leyendo mi propia historia, historia que en
la Tierra habia quedado envuelta enlas tinieblas. Me devoraba,
pues, el deseo de'saber quién habia sido la bella desconocida,
que encontré en ¢l coche aquel inolvidable martes de carnaval.

Era tal la preocupacion en que ‘me hallaba, que 1o me aper-
cibi que el tren habia salido del tinel, y caminaba por una ver-
de y-risueila campifia, sembrada de arboles y caserios, que ilu-
minaba el Sol. '

Desgraciadamente, cunando mds interesado iba en la lectura,
pard el tren, y fué preciso abandonarlo, con el precioso libro de
Yoya. 3

Habiase detenido la locomotiva en una estacién donde se al-
ziban varias casitas de madera elegantemeute construidas y
pintadas, cada una rodeada de un pequefio jardin.

Una de ellas era hotel, Tenia un saldon espacioso, con su can-
“tifia, v sobre las mesas se veian esparcidos periédicos de todos
tamaiios.

Me acerqué & leer sus titulos, que me sorprendieron agrada-
blemente: “El Mensajero de Mercurio,” “El Extraordinario de
Marte,” “El Noticioso de Venus,” “El Telégrafo de Saturno,” “El

Jitra-Aéreo,” “El Espacio,” “La Eternidad,” etc. Algunos te-
nian grabados, y daban noticia de los acontecimientos de los
planetas, circunstancia que los hacia muy amenos, entretenidos
¢ instructivos. ' : :

El diablo mi compaiiero, acercindose & mi, me reconvino por
el abandono en que lo habia dejado en el wagdn. Yo le ofrect
ser mas atento en lo sucesivo.
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_,1‘@& llevé en seguida & la cantina, y pidié dos eopas de vino de

Jubilo, que nos sirvié una diablesa muy linda, vestida con una
especie de bata carmesi, ceiiida con un cinturén de charol ne-
8ro, ¥ que apenas bajaba de las rodillas, dejando ver unas pier-
nas admirables, cubiertas de medias negras, y un lindisimo pie,
calf:zldo. con un botin de raso, también carmesi.

El peinado que tenia la diablesa, era muy sencillo, sujeto con
tridentes de oro y adornado con estrellas del mismo metal, que
formaban como una. de diadema. ;

Oon‘lma gracia encantadora ltend las copas, y fijando en mi
una mirada que no pude sostener, dijo riendo, mostrando una ri-
ca dentadura: este caballerito bien merece que se le sirva de es-
te vino, porque segun yo creo, atin no deja los recuerdos de su
planeta.

Es cierto, contesté mi conductor, parece que por. alld, tuvo
unoes amores un poco estrafalarios, y como se encontré su histo-
ria en el libre de las aventuras de Yoya, se le han avivado los
recuerdos.

iComol le dije sorprendido, ¢has leido tu ese libro?

Toma, si lo sé de memoria, me contesté riendo.

Entonces me contaris el fin de mi aventura.

Ya veremos si hay una oportunidad; por ahora, bebamos!

A la salud de mi amigo Pinté Pasos, me dijo en voz baja, to-
cando mi copa. o

A la tuya, diablo, pues no sé otro modo de nombrarte.

Yo me llamo Rufiano, para servirte.

Mucho gusto temgo de saber tu nombre, porque ya no te lla-
maré simplemente diablo, cosa que te confunde con los demss.

Apenas vaciamos nuestras copas, cuando se oyo el pito de un

tren que llegaba. ., '

Vamonos, dijo Rufiano.

¢No toman antes otra copita? pregunté con carifio la diablesa. .

V'ELH}lf)IS, sirvela pronto, y la tomaremos 4 tu salud.

La diablesa sirvid las copas, nosotros las apuramos, y nos des-
pedimos cortesmente de la linda cantinera. 4

El tren llamaba & los viajeros.

En los wagones se leia: “Segunda linea de Duenditania.”

Subi 4 un wagén y tomé asiento junto & un espiritu., Busqué
4 Rufiano para que me contase el desenlace de mi aventura, pe-
ro el bribon no estaba alli.

Entonces pedi al servicial el libro de Yoya, y me contesté que
no constaba en su catdlogo.

Esta contrariedad hubiera producido en mi un humor horri-
ble, pero el vino iba haciende un efecto admirable. Yo reia,
cantaba, me agitaba en el asiento y sentia unas espansiones de
felicidad, como un muchacho de escuela & quien le dan suelta
en una tarde de:verano. Multitud de pensamientos, & cual mas
risueiios, se extendian en mi cerebro, como un ejército que inva-
de una llanura.

Lo que mas halagaba mi corazon, era que sélo venian 4 mi
mente los recuerdos de los sucesos felices de mi existencia te-
rrenal, ; ,

Largo rato permaneci absorto en mis ideas, sin; apercibirme
de la marcha del tren, ni hacer caso del espiritu que caminaba
4 mi lado.

Este, al fin, cansado de mi indiferencia, me sacé de mi enage-
nacion dandome una palmadita en el hombro: compaiiero, me
dijo, ¢qué cosas buenas se ha encontrado en el Infierno que tan
contento le traen?

Nada, le contesté, sino cierto vinillo que me hizo tomar mi

_conductor; y quedéme admirado contemplando & mi vecino que

tenia la facha més rara del mundo.

Su cara era sumamente pequeiia y las facciones finas, pero la
frente y toda la masa cerebral en extremo desarrolladas, de
suerte, que el rostro vendria 4 ocupar la cuarta parte de la su-
perficie de la cabeza. Los ojos rasgados, aunque muy poco
abiertos, dejaban ver dos pupilas color de esmeralda, tan vivas
y claras, que denotaban una grande inteligencia; las. ccjas del-
gadas, tendidas y prolongadas, eran de un rubio bastante,subi-
do; el pelo lo tenia corto y crespo, pocas pestafias, narices
pequeiias y boludas en su extremidad, boca grande y labios
delgados, la barba aguzada y saliente, sin bello ninguno, y la
piel rubicunda por igual en todo el rostro. 8

El traje que vestia no era menos raro que el individuo. En




